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TransPro™ 200 hatul vontatott utanfuté
Modellsz. 04219—Sorszam 400000000 és ettol felfelé
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Uzembeallitasi utasitasok

Biztonsag

* A TransPro 200 utanfutot kizarélag toldkaros
Greensmaster gépekkel valé hasznalatra
tervezték. A nem kompatibilis termékek vontatasa
az utanfutd és/vagy a kezeld sériilését okozhatja.
A kompatibilis gépek teljes listajaért tekintse at a
kovetkez6t: Kompatibilis gépek (oldal 9).

* Csak megfelel6 vontatasi jellemzbkkel rendelkezé
jarmivel hasznalja. A TransPro 200 utanfuté és
2 green nyiré tdmege megkdzelitbleg 522 kg.
Gy6z6djon meg arrol, hogy a vontatéjarmii
fékezési és kezelési kapacitasa elegendd, ehhez
tekintse at a jarma gyartéjanak el6irasait

* A vononyulvany véletlen és hirtelen elindulasanak
vagy felborulasanak megakadalyozasa érdekében
a green nyirdk felrakodasa és lerakodasa el6tt
gy6z6djon meg arrol, hogy az utanfuté megfeleléen
van-e csatlakoztatva a vontatéjarmihoz. Az
utanfutdé vondényulvanyanak parhuzamosnak
kell lennie a talajjal, amikor a vontatojarmu
vonéhorogjahoz igazitja.

* Az utanfuto plusz vontatott tdmeggel terheli meg a
jarmivet. Vezesse a jarmivet biztonsagosan.

— Ne kozlekedjen a géppel autépalyan vagy
kozuton.

— Kanyarhoz kozeledve és a kanyar bevétele
kdézben mindig lassitson a vontatojarmuvel.

— Ismeretlen terileten vagy egyenetlen terepen
hajtva mindig lassitson a vontatojarmavel.

— A haladasi irany megvaltoztatasa vagy a
megallasra valo6 felkészulés esetén mindig
lassitson a vontatojarmuvel.

— Lejtén vald kanyarodaskor vagy haladaskor
mindig lassitson a vontatéjarmivel.

— Ne tegyen hirtelen vagy éles fordulatokat. Ne
valtoztasson hirtelen a haladasi iranyan lejtén,
rampan, kaptatén, meredeken vagy hasonlé
terepviszonyok mellett.

— A maximalis vontatasi sebesség 24 km/h.
Mindig igazitsa a vontatéjarmi sebességét
az adott talajviszonyokhoz, példaul a nedves
vagy sikos fellletekhez, laza homokhoz,
kavicsagyhoz és/vagy a korlatozott 1atasi
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kérilményekhez, példaul a tompitott vagy erés
megvilagitashoz, kddhoz, eséhoz.

— Legyen klléndsen 6vatos, amikor emelkeddn
vagy lejtén hajt er6sen megrakott jarmuavel.
Amikor csak lehetséges, egyenesen eldre
hajtson felfelé és lefelé a jarmivel az
emelkeddkon, lejtbkodn és kaptatokon.
Lehet6ség szerint mindig kerllje a
keresztiranyu haladast az emelked6kon.
Fennall a jarm{ felborulasanak kockazata,
ami sulyos, akar halalos személyi sérulést is
okozhat.

Tolatas el6tt nézzen hatra, és gy6z6djon meg
arrél, hogy nincsenek a jarmi mogott emberek
vagy targyak. A tolatast lassan, az utanfuto
mozgasat alaposan figyelve végezze.

Az utanfutd és a vontatojarmi tolatasakor
rendkivili koriltekintéssel jarjon el, és hajtson
lassan.

Ugyeljen a forgalomra, ha uton kell atkelnie vagy Gt
mentén dolgozik. Mindig adja meg az els6bbséget
a gyalogosoknak és mas jarmiveknek.

Ha az utanfut6 rendellenes rezgeset észleli,
azonnal alljon meg a vontatojarmuvel. Allitsa le
a vontatojarmi motorjat. Vontatas el6tt javitson
ki minden sérulést.

Az utanfutd szervizelése vagy barmilyen
bedllitdsanak végrehajtasa elétt tegye a
kdvetkezbket:

— Alljon meg a vontatéjarmiivel és huzza be a
rogzitéféket.

— Allitsa le a vontatéjarm(i motorjat és vegye ki
az inditékulcsot.

Mikozben az utanfutd le van valasztva a
vontatojarmarél:

— Parkolja le az utanfutot sik terepen.

— Ekelje ki a kerekeket, nehogy elmozduljon az
utanfuté.

Minden régzitéelem legyen megfeleléen
meghuzva. Szereljen vissza minden alkatrészt,
amelyet a szervizelés vagy beallitds soran

kiszerelt.

Az eredeti dokumentum forditasa (HU)
Nyomtatva az USA-ban
Minden jog fenntartva '




Biztonsagi és tajékoztaté cimkék

A biztonsagi cimkék és utasitasok a gépkezeld szamara jol lathaté helyen, a potencialis
veszélyforras kozelében talalhatok. Cserélje ki vagy poétolja a megrongalddott vagy hianyzo
cimkeét.
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decal133-8061

133-8061

decal140-5279

140-5279
1. Figyelem — olvassa el 3. Figyelem — vezessen
a Kezeldi kézikbnyvet; lassan utanfuté
vezessen lassan, amikor vontatasakor; ne lépje
lejtén lefelé halad az tdl a 24 km/h sebességet.

utanfutéval; ne veszitse el

az iranyitast a jarmi és az

utanfuto felett.

2. Figyelmeztetés —személyt 4. Figyelmeztetés — az

szallitani tilos. utanfuté maximalis
tdmege 272 kg; a
vonohorgot terheld
maximalis tdmeg 25 kg.

1
) e 5 psi
0.35 bar
)
Oe= O ©

140-5280

decal140-5280

140-5280
1. Az utanfuté 3. Huzza meg az utanfuto
gumiabroncsait 0,35 bar kerékanyait 108,5 N-m
nyomasra kell felfujni. nyomatékkal.
2. Olvassa el a Kezel6i
kézikbényvet.
- decal140-5281
140-5281

1. Figyelmeztetés — az utanfuton személyt szallitani tilos.




Uzembeallitas

A megfelel6 konfiguracios
készlet osszeszerelése

A kivant konfiguracio szerint a kdvetkezd készletek
egyikét szerelheti fel:

» Sinrakodé-készlet (04229. tipus); lasd: A
sinrakodé-készlet 6sszeszerelése (oldal 3)

* Kerékrakodé-készlet (04219. tipus); lasd: A
kerékrakodo-készlet dsszeszerelése (oldal 5)

9340445

Abra 2
A Sin rakOdé-kéSZIet 1. Imbuszcsavar 3. Kerékiitkoz6
s -, 2. Csap
osszeszerelése
Megjegyzés: Végezze el a kdvetkezd lépéseket 3. Egy lanckapocs segitségével szerelje fel a
a bal- és jobboldali sinek 6sszeszereléséhez. A lancot a lancfeszité csavarra (Abra 3).

kovetkez6 abrakon a sinrakodoé-készlet jobb oldala
lathato.

1. Szereljen fel egy kapupantcsavart és egy
peremes anyat (4") a rampaegységre (Abra 1).

9348128

Abra 3
1. Lanc 4. Hatlapu szar
2. Lanckapocs 5. Ellenanya
3. Lancfeszité csavar 6. Lanckapocs-feszit

csavar

Go48132 4. Szerelje fel a hatlapu szarat a lancfeszit6

Abra 1 csavarra (Abra 3).
A képen a jobb oldal lathato. 5. Egy ellenanya segitségével szerelje fel a
1. Peremes anya (") 2. Kapupantcsavar I&r;)c;l;ag)ocs-feszno csavart a hatlapu szarra
’ : . 6. Egy lanckapocs segitségével szerelje fel a
2. Egy csappal s egy imbuszcsavarral rogzitse a lanckapocs-feszité csavart a kerékiitkdzére
kerékitk6zbt a sinegységre (Abra 2) (Abra 4).




9341266

Abra 4

1. Lanckapocs-feszité 3. Kerékutkozé
csavar

2. Lanckapocs

7. Akassza be a lancot a kerekitkozGbe és a
sinegység belsejében 1év csavarba (Abra 5).

° . 9340144
Abra 6
1 1. Peremes anya (5/16") 3. Vaéllas csavar
2. Alatétek 4. Sinegység
g341267 . s .

Abra 5 9. Egy lanckapocs segitségével kapcsolja 6ssze a

lancot és a rampaegységet (Abra 7).

1. Rugd 2. Csavar

8. Egy peremes anya (5/16"), 2 alatét és egy vallas
csavar segitségevel rogzitse a rampaegységet
a sinegységhez (Abra 6).




k

9348131

Abra 7

1. Rampaegyseg 3. Lanc

2. Lanckapocs

10. 10 imbuszcsavarral rogzitse a lancburkolatot a
sinegységekre (Abra 8).

9342431

Abra 8

1. Imbuszcsavar 2. Lancburkolat

A kerékrakodo-készlet
osszeszerelése

Megjegyzés: Végezze el a kdvetkezd Iépéseket a
bal- és jobboldali kerékrampak dsszeszereléséhez. A
kovetkez6 abrakon a kerékrakodé-készlet jobb oldala
lathato.

1. 4 torx csavarral és 4 anyaval (5/16") rdgzitse
a reteszcsapos konzolt a rampaegységen levo
terel6lemezhez (Abra 9).

9345943

Abra 9
A képen a jobb oldal lathato.

1. Torx csavar
2. Anya (5/16")

3. Reteszcsapos konzol

11. Ellenérizze az itk6z6 hézaganak hosszat; lasd:
Az Utkdz6 hézagjanak ellendrzése (oldal 16).

2. Rogzitse a terelblemezt a rampaegységhez
10 csavar (5/16 x %") és 10 6nbiztosito anya
(5/16") segitségével (Abra 10).

A terel6lemezeket rogzitdé reteszcsapoknak
kifelé kell nézniik. A megfelel6en beszerelt
terel6lemezek abraiért lasd: Abra 30 és Az
utanfuto felrakodasa (oldal 12).




9340442

Abra 12

1. Kerékitkozo 3. Jeloléti
2. Imbuszcsavar

9345954
Abra 10 5. Egy lanckapocs segitségével szerelje fel a

i L B lancot a lancfeszit6 csavarra (Abra 13).
1. Terel6lemez 3. Onbiztosité anya (5/16")

2. Csavar (5/16 x %4")

3. Egy anya ('4") segitségével szereljen fel egy
Utkdzo6t a rampaegységre (Abra 11).

; 9348128
Abra 13
1. Lanc 4. Hatlapa szar
2. Lanckapocs 5. Ellenanya
3. Lancfeszité csavar 6. Lanckapocs-feszit
csavar

6. Szerelje fel a hatlapu szarat a lancfeszito
csavarra (Abra 13).

7. Egy ellenanya segitségével szerelje fel a
lanckapocs-feszit6 csavart a hatlapu szarra
(Abra 13).

Abra 11 9340443 8. Egy lanckapocs segitségével szerelje fel a
ra lanckapocs-feszit6 csavart a kerékitkézére
1. Lékharito 2. Anya (V") (Abra 14).

4. Egy jelolGthvel és egy imbuszcsavarral rogzitse
a kerékutkdz6t a rampaegységre (Abra 12).




9341296

Abra 14

1. Lanckapocs-feszité 3. Kerékutkozé
csavar

2. Lanckapocs

9. Akassza be a lancot a kerekiitkozGbe és a
rampa aljaba (Abra 15).

9341295

Abra 15 ; 9348127

1. Rugo 2. Ide akassza be a rugot.
1. Rampaegyseg 3. Lanc
2. Lanckapocs

10. Egy forgécsap és egy sasszeg segitségével
rogzitse a rampaegyseget a sinegységhez
(Abra 16).

Az utanfutd osszeszerelése

A tartorudak felszerelése az
alvazkeretre

1. Helyezze el a kozépsé tamaszt az alvazkereten
a Abra 18 szerint.

9349912

Abra 16
1. Rampaegység 3. Sinegység
2. Sasszeg 4. Forgocsap

11. Egy lanckapocs segitsegével kapcsolja 6ssze a
lancot és az egyes rampaegységeket (Abra 17).




9338068 9339765

Abra 18 Abra 20

1. Kozéps6 tamasz 2. Alvazkeret 1. Csavar (35")

2. Kérje meg munkatarsat, hogy tartsa a helyén
a kerékkészletet vagy sinkészletet, illetve a A kerekek felszerelése
kozéps6 tdmaszt, mikbzben On behelyezi a
tartorudakat a készlet, kozépsé tamasz és
alvazkeret furatain keresztul (Abra 19).

1. Szereljen fel egy kerékegységet minden
tengelyagyra 4 kerékanya segitségével (Abra

9338044

9338066 -
Abra 19 Abra 21
1. Tartérud 2. Csapok 1. Kerékanya 3. Tengely
2. Kerék
3. Helyezze be a 4 csapot a kerékkeszletben 2. Huzza meg a kerékanyakat a kdvetkezd fejezet

vagy sinkészletben lév6 furatokon keresztil
az adott gépszélesség szerint; lasd: Az
utanfuto-szélesség konfiguralasa (oldal 10).

utasitasai szerint: A kerékanyak meghuzasi
nyomatékanak ellenérzése (oldal 16).

3. Engedjen ki leveg6t a gumiabroncsokbdl
a kovetkez6 fejezet elbirasai szerint: A

A kozéps6 tamasz régzitése az gumiabroncsok nyomasanak ellenérzése (oldal
alvazkeretre 19).

2 csavar (%") segitségével rogzitse a k6zepsé T - -
tamaszt az alvazkeretre (Abra 20). A gorgotartok felszerelése a

kozéps6 tamaszra

6 kapupantcsavar és 6 peremes anya (5/16")
segitségevel rogzitse a gorgotartokat a kozepsé
tamaszra (Abra 22).




Lazan szerelje fel a régzitéket ugy, hogy a gérgétartd ) 4
szabadon tudjon csuszni elére és hatra a kbzépso Uzeme |t€teS

tamaszon. Az utanfuté felrakodasa utan a régziték

meghuzasaval rogzitse a gorgétartokat a helyikon; T F I4

lasd: Az utanfuté felrakodasa (oldal 12). Kom patlbllls gepek

Ez az utanfut6é az alabbi tolékaros Greensmaster
gépekre konfiguralhatd kiegészité készletek nélkul:

Gép Modell
Greensmaster 1018 04820
Greensmaster 1021 04830
Greensmaster Flex 1018 04850
Greensmaster Flex 1021 04860
Greensmaster e1021 04831
Greensmaster eFlex 1021 04861

Ez az utanfutd az alabbi toldkaros Greensmaster
gépekre konfiguralhato (kiilén kaphatd) kiegészité
saores  készletekkel:

Abra 22
¢ Greensmaster Flex 18/21 sorozat

1. Peremes anya (5/16") 2. Kapupantcsavar i
* Greensmaster Flex 1800/2100 sorozat (és eFlex)

*  Greensmaster 800/1000 sorozat

Az utanfuté vonényulvanyanak Tovabbi informaciokert vegye fel a kapcsolatot egy
felszerelése az alvazkeretre hivatalos Toro forgalmazoval.

1. 2 csavar (7/16"), 4 alatét és 2 6nbiztositd
anya segitségével rogzitse az utanfutd
vononyulvanyat az alvazkeretre (Abra 23).

Az utanfutdé vonoényulvanyanak parhuzamosnak
kell lennie a talajjal, amikor az utanfutét a
vontatojarmiihdz csatlakoztatja. A kotéelem
meghuzasa el6tt gy6zddjon meg arrdl, hogy a
vononyulvany parhuzamos a talajjal.

9338045

Abra 23
1. Onbiztosité anya 3. Utanfuté vononyulvanya
2. Alatét 4. Csavar (7/16")

2. Huzza meg a kdtéelemet 95 N-m nyomatékkal.




Az utanfuté-szélesség konfiguralasa

Megjegyzés: Az 53,3 cm-nél szélesebb green nyirdk (pl. Greensmaster 1026) nem rakodhatdk fel az
utanfutora.

Az utanfuto konfiguralasa a 45,7 cm-es green nyirokhoz: a csapok segitségével rogzitse a sincsuklokat
a belsé furatokba (Abra 24).

e 9341332
Abra 24

10



Az utanfutd konfiguralasa az 53,3 cm-es green nyirdkhoz: a csapok segitségével rogzitse a sincsuklokat
a kulsé furatokba (Abra 25).

9341333

Abra 25

11



Az utanfuté rogzitése a
vontatéjarmiihoz

1. Emelje fel a vonényulvany fogantyujat (Abra 26).

Megjegyzés: A fogantyu felemelésekor a
csuszkaegység visszahuzoédik.

9337017

Abra 26

1. Vonédnyulvany fogantytja 3. Csuszkaegység

2. Vonényulvany csapja

2. lgazitsa 6ssze a vondnyulvany csapjat a

vontatéjarmii vonéradjaval (Abra 27).

9338301

Abra 27

1. Vonodnyulvany csapja 2. \Vontatéjarm( vonodrudja

Engedje fel a vonényulvany fogantyujat (Abra
27), hogy az utanfutét a vontatéjarmiihdz
rogzitse.

Gy6z6djon meg arrdl, hogy a csuszkaegyseg
kdzépen van a vononyulvany csapja alatt.

Az utanfuto felrakodasa

Felkészilés az utanfuto

felrakodasara
1. Ekelje ki az utanfuto kerekeit.
2. Huzza meg a reteszcsapokat az utanfutéd

mindkét oldalan a sinek vagy rampak
kioldasahoz, majd engedje le ket a talajra
(Abra 28).

9338736

Abra 28
Sinkészlettel szerelt utanfutd

1. Reteszcsap (a képen a jobb oldal Iathaté)

3. Szerelje le a fligy(ijté kosarakat a green nyirérol.
Megjegyzés: A fligyljté kosarakat a
vontatéjarmiben is szallithatja.

4. Tekintse at a felszerelt rampa- vagy sinkészletre

vonatkozo utasitasokat az alabbiak szerint:

* Sinkészlet: Szerelje fel a sinkerekeket a
hatlapu szarakra (Abra 29).

Megjegyzés: A sin-kerék kapcsok
foglalatai kifelé néznek a toldkaros
Greenmaster gépek esetében.

12



1.

9261683

Abra 29

Hatlapu szar 3. Sinkerék

2. Kapocs

* Kerékkészlet: Szerelje fel a
szallitokerekeket a hatlapu szarakra;
tekintse at a vontatéegység Kezeldi
kézikényvét.

Gép felrakodasa az utanfutéra

1.

A lapos rampak vagy sinek segitségével lassan

alljon fel a géppel az utanfutéra, amig az elsé

gorgék bele nem lilnek a gérgétartdba (Abra 30).

Megjegyzés: Amikor el6szor rak fel gépet
az utanfutéra, a gorgétarto rogzitéit meg kell

lazitani, és engedni kell, hogy a gorgétarto elére

csusszon.
Allitsa le a gépet, és huzza be a rogzitéféket.

Amennyiben 2 gépet szallit, ismételje meg az
1. és 2. |épeést a masodik gep esetében is.
Ugyeljen arra, hogy az elsé gérgdéfoglalatok a
gorgétartdban legyenek.

Emelje fel a rampakat, majd rogzitse a
reteszcsapokat (Abra 30).

* Kerékkészlettel szerelt utanfutd: a
rampak felemelésekor a reteszcsapok
automatikusan rogzitik a rogzitékonzolt és
felemelt helyzetben tartjak a rampakat.

* Sinkészlettel szerelt utanfutd: emelje fel a

reteszcsapokat, emelje fel a rampakat, majd
oldja ki a reteszcsapokat a rampak felemelt

helyzetben tartdsahoz.
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9338779

Abra 30
Kerékkészlettel szerelt utanfuto
1. Els6 goérgd 3. Kerékutk6zé
2. Gorgétartd 4. Reteszcsap (a képen a bal

oldal lathato)

5. Amennyiben el6szor rakja fel az utanfutdt,
végezze el a kdvetkezd lépéseket a gépek
rogzitéséhez:

A. Arampak felemelt helyzetben val6 rogzitése
utan mozgassa a hats6 gépet az utanfuto
hatulja felé, amig a szallitékerekek vagy
sinkerekek hozza nem érnek a rampahoz.

B. Csusztassa vissza a hatso gorgétartot
(Abra 31), amig az hozza nem ér a hatso
geép elsé gorgdjéhez.

9342551

Abra 31
A bal kerék nem lathatoé a képen a jobb atlathatésag
érdekében.
1. Els6 gorgétartd 2. Hatso gorgétarto




C. Gy6zbdjon meg arrol, hogy az els6é gorgd
teljesen beul a gorgétartd ala, majd huzza
meg a gorgétartét rogzitd peremes anyakat;
lasd: A goérgétarté-rogzitbk nyomatékanak
ellen6rzése (oldal 15).

D. Mozgassa az els6 gépet hatra, amig a
szallitokerekek vagy sinkerekek hozza nem
érnek a felemelt keréklitk6zékhoz.

E. Csusztassa vissza az els6 gorgétartét (Abra
31), amig az hozza nem ér az els6 geép elsd
gorgéjehez.

Ha eltéré gépeket vagy mas konfiguracioval
rendelkez6 gépeket (pl. talajegyengetd
meghajtd készlettel felszerelt gép) rak

fel, végezze el az alabbi |épéseket annak
érdekében, hogy a gép biztosan régzitve legyen
az utanfuton.
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Karbantartas

Ajanlott karbantartasi utemterv(ek)

Karbantartasi idokoz

Karbantartasi intézkedés

Az els6 10 6ra utan

» Ellendrizze a kerékanyak meghuzasi nyomatékat.

Minden egyes hasznélat
elétt, vagy naponta

» Ellendrizze a gumiabroncsok nyomasat.

. Kenje meg a lancokat.
Evente J 9

Ellenérizze a kerékcsapagyak holtjatékat.

Ellendrizze a gorgbtartd-rogziték meghuzasi nyomatékat.
Ellenérizze az Gtk6z6 hézagjat (csak a sinrakoddé-készlet esetében).

A gumiabroncsok
nyomasanak ellenérzése

Szolgaltatassziinet: Minden egyes hasznalat elétt,
vagy naponta

A gumiabroncsok eldirt Iiégnyomasa: 0,35 bar

Ellenérizze a légnyomast a gumiabroncsokban (Abra
32). Szlikség szerint a levegbt kieresztve vagy
belepumpalva allitsa be a gumiabroncsok nyomasat
az elGirt értékre.

G001055
9001055

Abra 32

A kerékcsapagyak
holtjatékanak ellenorzése

Szolgaltatassziinet: Evente

1. Rakodja le az utanfuton Iévé gépeket, ha fel
vannak rakodva.

2. Egy emeld segitségével emelje fel az utanfutoét,
és helyezzen emel6allvanyokat az utanfuto ala.
3. Gy6zd6djon meg arrdl, hogy nem tul nagy-e az

egyes kerekek holtjatéka (azaz a gumiabroncs
és a kerékagyszerelvény szabad mozgasa).

Amennyiben tulzott holtjatékot tapasztal,
forduljon hivatalos Toro forgalmazohoz.

A lancok kenése

Szolgaltatassziinet: Evente

Kenje meg altalanos célu zsirral az egyes lancokat.

A gorgotarté-rogzitok
nyomatékanak ellenérzése

Szolgaltatassziinet: Evente

Hluzza meg a gorgétarto-rogzitéket (Abra 33) 79 N-m
nyomatékkal.

9337082

Abra 33

1. Gorgétarto-rogziték
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A kerékanyak meghuzasi

Az utkozo hézagjanak

nyomatékanak ellenérzése ellendrzése

Szolgaltatassziinet: Az els6é 10 6ra utan
El6irt meghuzasi nyomaték: 108 N-m

Ellendrizze a kerékanyak meghuzasi nyomatékat

minden alkalommal, amikor kereket szerel fel, illetve

az els6 10 Uzemora utan.

Hlzza meg a kerékanyakat a Abra 34 szerinti mintazat

alapjan az el6irt meghuzasi nyomatékkal.

A FIGYELMEZTETES

A helyes csavarmeghuzasi nyomaték
alkalmazasanak elmulasztasa a kerék
meghibasodasahoz vagy elvesztéséhez,
illetve személyi séruléshez vezethet.

Huzza meg a kerékanyakat az el6irt meghuzasi

nyomatékkal.

Abra 34

Csak a sinrakodo-készlet esetében
Szolgaltatassziinet: Evente

Rogzitse a rampakat felemelt helyzetben, majd
ellenbérizze az itk6z6 és a sin alja k6zo6tti hézagot.

A hézag értékének 2,5 mm-nek kell lennie; lasd: Abra
35. Ha ez az érték eltér, allitsa be a feszitbécsavart és
az ellenanyat, amig az érték megfelelé nem lesz.

@)
_—

9274650

9348160

Abra 35

1. Sin 3. Utkozd
2. Hézag —2,5 mm
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EEA/UK-adatvédelmi nyilatkozat
A Toro az alabbi médon hasznalja fel az On személyes adatait

A The Toro Company (,Toro”) tiszteletben tartja szemeélyes adatainak bizalmassagat. Amikor megvasarolja valamelyik termékiinket, birtokunkba kertilhet
néhany személyes adata kdzvetlenul Ontél vagy a helyi Toro vallalaton, illetve -kereskedén keresztiil. A Toro ezeket az informaciokat a szerz6déses
kotelezettségek teljesitése érdekében — példaul jotallas nyilvantartasba vételéhez, jotallasi igény feldolgozasa vagy termék visszahivasa esetén térténd
kapcsolatfelvételre és jogszer(i (izleti célokra — hasznalja fel, példaul vevéi elégedettseg méresére, termekeink javitasara vagy olyan termeékinformaciok
biztositasara, amelyek érdekesek lehetnek az On szamara. A Toro a fenti tevékenységek barmelyikével kapcsolatban megoszthatja az On adatait a Toro
leanyvallalataival, kapcsolt vallalkozasaival, kereskedGivel vagy mas Uzleti partnereivel. Személyes adatait akkor is nyilvanossagra hozhatjuk, ha a
torvény ezt eldirja, vagy ha vallalkozas eladasaval, megvasarlasaval vagy egyeslilésével kapcsolatban mertil fel erre igény. Mas vallalat szamara soha
nem adjuk ki az On személyes adatait marketingcélokbal.

Személyes adatai megérzése

A Toro a személyes adatait addig 6rzi meg, amig az a fenti célokbdl fontos lehet, valamint a jogszabalyi eléirasoknak megfeleléen. A hatalyos meg6rzési
id6szakkal kapcsolatban tovabbi tajékoztatasért vegye fel a kapcsolatot a kdvetkezd cimmel: legal@toro.com.

A Toro biztonsaggal kapcsolatos elkotelezettsége

Személyes adatait az Egyesiilt Alamokban vagy mas olyan orszagban is feldolgozhatjak, amely kevésbé szigort adatvédelmi jogszabalyokkal
rendelkezik, mint a lakéhely szerinti orszaga. Amikor adatait a lakéhelye szerinti orszagon kivil tovabbitjuk, jogilag megkdvetelt Iépéseket tesziink annak
biztositasa érdekében, hogy megfeleld intézkedések torténjenek adatai védelme érdekében, valamint hogy azokat biztonsagosan kezeljék.

Hozzaférés és helyesbités

Onnek joga van személyes adatai kijavitasahoz vagy feliilvizsgalatahoz, illetve az adatok feldolgozasanak tiltasahoz vagy korlatozasahoz. Ezek kapcsan

irjon a legal@toro.com cimre. Ha aggodalmai vannak azzal kapcsolatban, hogy a Toro miként kezeli az On adatait, batran tegye fel kérdéseit kézvetlenul
nekunk. Felhivjuk figyelmét, hogy az eurdpai lakosoknak jogukban all panaszt tenni az adatvédelmi hatésagnal.
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A jotallas feltételei és a hatalya ala tartoz6 termékek

A The Toro Company és tarsult vallalata, a Toro Warranty Company egy
megallapodas értelmében kdzdsen szavatoljak, hogy az On kereskedelmi Toro
terméke (,Termék”) 2 évig vagy 1500 lizemoéran* at (amelyik el6bb kdvetkezik
be) mentes az anyag- és gyartasi hibaktél. Ez a szavatossag alkalmazhato
valamennyi termékre a gyepszelléztetok kivételével (lasd e termékek kilon
szavatossagi nyilatkozatait). Ahol jétallasi feltétel all fenn, koltségtérités nélkdl
megjavitjuk Onnek a terméket, beleértve a diagnosztika, a munkadij, az
alkatrészek és a szdllitas koltségét. Ez a szavatossag azzal a nappal kezdédik,
amelyen a Terméket az eredeti kiskereskedelmi vasarléhoz kiszallitottak.

* Uzemoéra-szamlaloval felszerelt termék.

Utasitasok a szavatossagi szolgaltatasok eléréséhez

Ha On agy véli, hogy jotallasi kériilmény all fenn, akkor Onnek kell haladéktalanul
értesitenie a kereskedelmi termékeknek azt forgalmazojat vagy hivatalos
markakereskeddjét, akitél a terméket beszerezte. Ha segitségre van sziiksége egy
termékforgalmazé vagy hivatalos markakeresked6 telephelyének kereséséhez, vagy
kérdései vannak szavatossagi jogai vagy felel6sségei tekintetében, a kdvetkez6
cimen léphet vellnk kapcsolatba:

Toro Commercial Products Service Department
Toro Warranty Company

8111 Lyndale Avenue South
Bloomington, MN 55420-1196

952-888-8801 vagy 800-952-2740
E-mail: commercial.warranty@toro.com

A tulajdonos felelosségei

A termék tulajdonosaként On felel6s a Kezel6i kézikényvben ismertetett sziikséges
karbantartasok és beallitasok végrehajtasaért. A jotallas nem terjed ki a termék
szikséges karbantartasanak és bedllitasainak elmulasztasabol adédé javitasokra.

Tételek és koriilmények, amelyek nem tartoznak a hatalya ala

A szavatossagi id6szak alatt el6fordulé termékhibak vagy meghibasodasok nem
mindegyike szamit anyag- vagy gyartasi hibanak. Jelen szavatossag nem vonatkozik
a kovetkezokre:

®  Olyan termékhibak, amelyek a nem a Toro altal gyartott cserealkatrészek

hasznalata vagy jarulékos alkatrészek, illetve médositott nem Toro markaju
tartozékok és termékek beszerelése és hasznalata miatt kovetkeznek be.

®  Olyan termékhibak, amelyeket a javasolt karbantartas vagy beallitasok
végrehajtasanak elmulasztasa eredményez.

Olyan termékhibak, amelyek oka a Termék helytelen, hanyag vagy felel6tlen
hasznélata.

A hasznalat soran elhasznalt olyan alkatrészek, amelyek hibatlanok. Példak a
termék normal zemeltetése soran elhasznalodott vagy felnasznalt alkatrészekre,
a teljesség igénye nélkiil: fékpofak és fékbetétek, tengelykapcsold-betétek,
kések, orsok, gorgbk és csapagyak (zart vagy kenhetd), alsokések,
gyuijtégyertyak, dnbealld kerekek és csapagyaik, gumiabroncsok, szlrék,

szijak és a permetezd bizonyos alkatrészei, példaul membranok, fuvokak,
aramlasmérdk és visszacsapo szelepek.

Kils6é hatasnak szamit — a teljesség igénye nélkll — az idéjaras, a tarolasi
mad, a szennyez&dések, a nem engedélyezett izemanyagok, hiitéfolyadékok,
kendéanyagok, adalékanyagok, mitragyak, viz és vegyi anyagok hasznalata.

A vonatkozo ipari szabvanyoknak nem megfelelé (izemanyagok (pl. benzin,
géazolaj vagy biodizel) hasznalata altal okozott meghibasodasok vagy
teljesitményproblémak.

Normal zaj, rezgés, elhasznalédas és tonkremenetel. A normal ,elhasznalédas”
korébe tartozik (a teljesség igénye nélkil): az Ulések kopas és dorzsolés okozta
karosodasa, a lekopott festett feliiletek, 6sszekarcolt cimkék és figyel6ablakok.

A Toro-jétallas
Két év vagy 1500 Gzemoéra korlatozott jotallas

Alkatrészek

Azok az alkatrészek poétlasa, amelyek cseréje az el6irt karbantartas keretében be van
Utemezve, szavatolva van a beitemezett cseréig terjed6 idészakra. E szavatossag
hatalya alatt kicserélt alkatrészekre az eredeti termékszavatossag idétartama
érvényes, és a Toro tulajdonava valnak. A Toro hozza meg a végsé dontést, hogy
barmely meglévd alkatrészt vagy szerelvényt javitsanak vagy cseréljenek. A
szavatossag keretében végzett javitasokra a Toro hasznalhat felujitott alkatrészeket.

Ciklusallo és litiumionos akkumulatorokra vonatkozo jotallas

A ciklusallé és a litiumionos akkumulatorokra egy eldirt 6sszes kilowattora-érték
vonatkozik, amelyet élettartamuk soran szolgaltatni tudnak. Az Gizemeltetési, ujratoltési
és karbantartasi technikak a teljes akkumulator-élettartamot meghosszabbithatjak
vagy csokkenthetik. Mivel ebben a termékben az akkumulatorok felhasznalédnak,

az egyes toltések kozotti id6kézokben a hasznos munka mennyisége lassan
csOkken, amig az akkumulator teljesen el nem hasznalédik. A normal fogyasztas
kévetkeztében elhasznalédott akkumulatorok cseréje a terméktulajdonos feleléssége.
Megjegyzés (csak litiumionos akkumulator esetén): tovabbi tajékoztatasért lasd az
akkumulatorra adott jotallast.

Forgattyus tengelyre adott élettartam-garancia (csak ProStripe 02657
esetén)

Az eredeti berendezésként eredeti Toro-dorzstarcsaval és a motorinditast biztositd
késfékez6 tengelykapcsoléval (egybeépitett késfékezd tengelykapcsolé (BBC)

+ dorzstarcsa egységgel) felszerelt Prostripe esetén az els6 vasarlé szamara a
motor forgattyls tengelyének meggorbilésére élettartam-garanciat adunk, ha az
Uzemeltetést az el6irt hasznalati és karbantartasi eljarasok szerint végzi. A surl6dé
alatétekkel, késfékezd tengelykapcsoléval (BBC) és egyéb hasonlé egységekkel
szerelt gépekre a forgattyus tengelyre vonatkozé élettartam-garancia nem terjed ki.

Karbantartas a tulajdonos koltségén

A motorbedllités, a kenés, tisztitas és fényezés, a szlir6k és hiitéfolyadék cseréje,
az ajanlott karbantartasok elvégzése a Toro-termékek altal igényelt azon normal
szervizmunkak k6zé tartoznak, amelyeket a tulajdonosnak kell fizetnie.

Altalanos feltételek

A hivatalos Toro-termékforgalmazé vagy értékesitd altal végzett javitas az egyediili
jogorvoslati lehetéség e szavatossag id6tartama alatt.

Sem a The Toro Company, sem pedig a Toro Warranty Company nem felel

a kozvetett, elére nem latott vagy kovetkezményes karokért e szavatossag
hatalya ala tartozé Toro Termékek hasznalataval kapcsolatban, beleértve a hibas
miik6dés vagy nem-hasznalat észszerii id6tartamara biztositott helyettesité
berendezés vagy szolgaltatas barmely koltségét és kiadasat a jelen szavatossag
hatalya ala tartozo, fiiggében lévé javitasok befejezéséig. Az alabb hivatkozott
karosanyag-kibocsatasi szavatossagot kivéve (ha az alkalmazhato) nincs egyéb
kifejezett szavatossag. Az eladhatoésaggal és a hasznalatra valé alkalmassaggal
kapcsolatos minden beleértett szavatossag ezen kifejezett szavatossag
idétartamara korlatozodik.

Némely allam nem engedélyezi a véletlenszerii vagy kdvetkezményes karok kizarasat
vagy a beleértett szavatossag id6tartamanak korlatozasat, ezért el6fordulhat, hogy a
fenti kizarasok és korlatozasok Onre nem vonatkoznak. A jelen szavatossag specialis
térvény adta jogokkal ruhazza fel Ont, és On rendelkezhet még egyéb, allamonként
valtozo jogokkal is.

Megjegyzés a karosanyag-kibocsatasra adott jotallasrol

A termék karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszerére kilén szavatossagi
nyilatkozat vonatkozhat, amely kielégiti az USA kornyezetvédelmi hivatala (EPA)
és/vagy a leveg6 minéségére vonatkozo6 California Air Resources Board (CARB)
jogszabaly rendelkezéseit. A karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszer
szavatossagara a fent felsorolt izeméra-korlatozasok nem vonatkoznak. Olvassa el
a motor karosanyag-kibocsatast szabalyozé rendszerére vonatkozé jotallast, amely
a termékhez mellékelve vagy a motor gyartoja altal biztositott dokumentacioban
talalhato.

Az Egyesiilt Allamokon és Kanadan kiviili orszagok

Azoknak a vevéknek, akik Toro-terméket az Egyesiilt Allamokbdl vagy Kanadabdl exportaltak, kapcsolatba kell 1épniiik a helyi Toro-markakereskedével az adott orszagra
vagy régiora vonatkozé garanciaszabalyokért. Ha On barmilyen okbdl elégedetlen markakereskedéje szolgaltatasaval, vagy nem tudja beszerezni a jétallasra vonatkozo

informacidkat, Iépjen kapcsolatba a hivatalos Toro-szervizkdzponttal.
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65. szamu kaliforniai inditvany, figyelmeztetési informaciok

Mi ez a figyelmeztetés?

Talalkozhat olyan termékkel is, amelyen az alabbi figyelmezteté cimke talalhato:

FIGYELMEZTETES: Rakot okoz6 és a szaporitdszervekre karos hatasok —
A www.p65Warnings.ca.gov.

Mi az a 65. inditvany?

A 65. inditvany minden olyan vallalatra hatalyos, amely Kaliforniaban mikddik, Kaliforniaban értékesit termékeket, Kaliforniaban gyart, vagy oda hoz
be termékeket. Az inditvany engedélyezi, hogy a kaliforniai kormanyzo kezelje és kozzétegye a rakot, a sziiletési rendellenességeket és/vagy mas
reproduktiv karokat okozé vegyi anyagok jegyzékét. Az évente frissulé listan tébb szaz, a mindennapi hasznalatu cikkekben megtalalhaté vegyi anyag
szerepel. A 65. inditvany célja a nyilvanossag tajékoztatasa az ilyen vegyi anyagoknak valé kitettségrdl.

A 65. inditvany nem tiltja be az ilyen vegyi anyagokat tartalmazo termékek értékesitését, csak eléirja, hogy legyen megjelenitve ezzel kapcsolatos
figyelmeztetés a terméken, annak csomagolasan vagy a hozza mellékelt dokumentacioban. A 65. inditvany figyelmeztetése azt sem jelenti, hogy a
termék megseért barmilyen termékbiztonsagi szabvanyt vagy eléirast. Kalifornia kormanya egyértelmiivé tette, hogy a 65. inditvany figyelmeztetése ,nem
szabalyozasi hatarozat, amely szerint a termék ,biztonsagosnak” vagy ,nem biztonsagosnak” tekintheté”. Sok ilyen vegyi anyag évek 6ta hasznalatban
van mindennapi termékekben dokumentalt karosité hatas nélkil. Tovabbi tajékoztatas:https://oag.ca.gov/prop65/fags-view-all.

A 65. inditvany figyelmeztetése azt jelenti, hogy a vallalat (1) értékelte a kitettséget, és arra a megallapitasra jutott, hogy az meghaladja a ,nem jelent&s
kockazati szintet”; vagy (2) ugy dontétt, hogy a figyelmeztetést sajat belatasa szerint a felsorolt vegyi anyagok jelenléte miatt kiteszi anélkil, hogy
felmérné az esetleges kitettség mértékét.

Ez a térvény mindeniitt érvényes?

A 65. inditvany figyelmeztetései kizardlag a kaliforniai torvények alapjan kotelezéek. A figyelmeztetések Kaliforniaban szamos helyen, beleértve, de nem
kizarélagosan éttermekben, élelmiszerboltokban, szallodakban, iskolakban és kérhazakban, valamint termékek széles skalajan lathatok. Emellett egyes
online és postai Uton forgalmazé kiskereskedd is kiteheti a 65. inditvany figyelmeztetéseit a weboldalan vagy a katalégusaiban.

Hogyan viszonyulnak a kaliforniai figyelmeztetések a szévetségi hatarokhoz?

A 65. inditvany el6irasai gyakran szigorubbak a szdvetségi és nemzetkdzi eléirasoknal. Szamos olyan anyag létezik, amelynél ki kell tenni a 65. inditvany
figyelmeztetését mar olyan szint elérésekor is, amely joval alacsonyabb a szdvetségileg el6irt hatarértéknél. A 65. inditvany eldirt figyelmeztetési szintje
6lom esetében példaul 0,5 pg/nap, amely joval a szdvetségi és a nemzetkdzi szabvanyok alatt van.

Miért nem talalhaté meg minden hasonlé terméken ez a figyelmeztetés?
® A Kaliforniaban értékesitett termékeken kotelezd a 65. inditvany szerinti feliratozas, a mashol értékesitettek esetében viszont nem.

¢ A 65. inditvany altal érintett vallalat kdthet olyan megallapodast, amely el6irja a 65. inditvany figyelmeztetéseinek hasznalatat termékei szamara,
mig mas hasonlo termékeket gyarto vallalatokra esetleg nincs ilyen kdvetelmény.

¢ A 65. inditvany hatdlya nem konzisztens.

® Donthet ugy a vallalat, hogy nem ad figyelmeztetést, mert arra a kdvetkeztetésre jut, hogy nem kotelesek erre a 65. inditvany szerint; a termékre
vonatkozé figyelmeztetések hianya viszont nem jelenti azt, hogy a termék mentes a felsorolt vegyi anyagoktél hasonlé szinteken.

Miért teszi ki a Toro ezt a figyelmeztetést?

A Toro ugy dontétt, hogy a lehet6 legtobb informaciét megadja vasarldinak a termékeirdl, hogy jol megalapozott dontést hozhassanak a megvasarolandé
termékkel és annak hasznalataval kapcsolatban. A Toro egyes esetekben egy vagy tobb felsorolt vegyi anyag jelenlétének ismeretében a kitettseg
szintjének értékelése nélkil ad figyelmeztetést, mivel nem minden felsorolt vegyi anyag rendelkezik kitettségi hatarértékkel. Habar a Toro-termékek
esetében a kitettség elhanyagolhaté, vagy jéval a ,nem jelent6s kockazat” tartomanya ala esik, a biztonsag érdekében a Toro ugy hatarozott, hogy kiteszi
a 65. inditvany figyelmeztetéseit. Tovabba ha a Toro nem biztositja ezeket a figyelmeztetéseket, Kalifornia allam vagy magantgyfelek perelhetnek, hogy
érvényt szerezzenek a 65. inditvany betartasanak, ami jelentés blintetéssel jar.
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